
2. Письмо М11нистра иностранных дел Нидерлан
дов на имя Председателя Международного Суда 

Гаага, 26 июня 1946 г. 

Госпоцин Председатель, 

Имею честь подтвердить получение пись

ма Вашего Превосходительства от 26 июня, 
в н:отором Вы о6раща!пе мое внимание па 
pe;юJiliЩИIO Шестого комитета Генеральной 
АесамбJiеи Объединенных Наций относи
тельно привилегий и иммунитетов, которые 

должны быть предоетавJiены Международ
ному Суду. 

Мне быJiо чрезвычайно приятно заметить, 

что Вы быJiи так .1106езпы упомянуть о том, 

что переговоры, имевшие место между пред

ставитеJiям:и Суда и представитеJiями моего 
Министерства, явиJiиеь продоJiжением тех 

искJiючитеJ1ыю добрых отношений, 1,оторые 

традиционно существовали между м:ежцу

народными судебными у0,реждениями и Ни

дерJrандс1шм правителы.:твом. Я спешу Вас 

заверить в том, что у Нидерландского пра

вительства также остаJiись самые приятные 

воспоминания об отношениях, которые су

ществовми между ним и Постоянной Пма

той Международного Правосудия. 

СогJiасно жеJiанию Вашего Превосходи
тельства, я подтверждаю, что дополнение, 

приJiоженное к Вашему упомянутому выше 
письму, вполне соответствует соглашению, 

достигнутому во время переговоров, и пол

ностью выражает точн:у зрения Правитель

ства Нидерландов по этому вопросу. 

С большим удовлетворением я отмечаю, 
что доклад, в 1-отором Суд сообщает свои 
рекомендации относительно привилегий и 
иммунитетов, - предлагая Генеральному 

Секретарю Объединенных Наций просить 
Генеральную Ассамб'лею признать достиг
нутое между Правительством: Нидерландов 
и Судом соглашение вполне удовлетвори-
1'rельны:м, - особо отмечает традиционную 

широту взглядов Нидерландов в этом: во
просе. 

Ссылаясь на последний абзац Вашего 
письма, имею честь подтвердить, что вопрос 

о старшинетве, который ранее был изложен 
в параграфе IV Общих принципов, прило
женных к письмам, которыми обменялись 

Председатель Постоянной Палаты Между
народного Правосудия и Министр иностран
ных дел Нидерландов 22 мая 1928 г., 
остается за пределами настоящего согла

шения. 

И. Г. ВАН РОИЕН 

Министр иностранных де.л, 

91 (1). УСЛОВИЯ, НА НОТОРЫХ ШВЕАЦА
РИЯ МОЖЕТ СТАТЬ УЧАСТНИIЮМ МЕЖДУ

НАРОДНОГО СУДА 

Глава Швейцарского федерального но.пи
тического департамента в письме, препро

вожденном Генералыюму Секретарю Объе
диненных Наций 26 оюября 1946 года чв
ре:-1 Швейцар(·1,ого гтюрального 1ш11су.;1а в 

Пью-Йорке, выразил же.панне lllвейцареко 
го федералы~ого совета выяснить, на юшпх 

условиях Пlв!1fщария мог.па 6ы, в сtю'fвст

етви:и с пунктом 2 статы1 93 Устава, стать 
участником Статута Международного Су11а 

Пункт 2 етатьи НЗ Уr.тава предуематрп
вает, что государство, не явJrяющеrся ЧJI('· 
пом Организации Объединенных Наций, мо
ЖР-Т етать участню,ом Статута Суда на усло
виях, которые определяются в каждом от

дельном случае Генеральной Ассамб.леrй но 
рекомендации Совета Безопасности. 

Совет Безопасности на восьмидесятом за

седании, состоявшемся 15 ноя6ря 1 f!46 го
да, рассмотрел и принял доклад и ре1шмсн

дацию по этому вопросу, представленные 

его Комитетом экспертов. (Приложение.) 

Генеральная Ассамблея по рекомендации: 

Шестого комитета рассмотрела п приняJ~а 

доклад и рекомендацию Совета Безnпасно

сти. 

В соответствии с этим Генеральная 
Ассамблея определяет, согласно пункту 2 
статьи 93 Устава и по рекомендации Совета 
Безопасноети, условия, на которых Швей
цария может стать участником Статута 
Международного Суда, а именно: 

Швейцария станет участником Статута 
Международного Суда в день сдачи на хра
нение Генеральцому Секретарю Объединен
ных Наций акта, поцписанного от имени 

Правительства Швейцарии и ратифициро
ванного, согласно швейцарским: основным: 

законам, который будет содержать: 
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а) Принятие положений статута Меж
дународного Суда; 

Ь) Принятие на себя всех обязательств 
Члена Объединенных Наций, налагаемых 

статьей 94 Уетава; 

с) Обязательство нести соответствую
щую часть расходов Суда, которую время 
от времени Генеральная Ассамблея мо

~ет определять по консультации со 

Illвейцарским правительством. 

Пятьдесят шестое пленарное заседание, 
11 дека15ря 1946 г. 



Доклад и рекомендацин Комитета экспертов Со
вета Безопасности относителы10 условий, на кото
рых ШвейцариR может стать участником Статута 

Международного Суда 

(Принято Сщ1сто.и ье.ю1mсносmи па 

80 эассданпи, 113 н.оя{Jр:l 1 :111; ,: . ; 

1. :Комитет раесмотрсJr шн:ыю Гдавы 
Швейцарсн:ого фсдlЧJа.пыю1·0 но.нитичссн:ого 

департам:ентtl-, н:оторо<: ()1,1.;ю п1нтровождс1ю 

ГснераJiьному Секретарю :?,(i он:тнбрн 1!)4(51 
Швейцарс1шм г111н·ра.111,11нм 1шн<'УJI()М н 

Нью-йорн:с (щш. :-,/\H,J!. В тгш11шсы1с 61,t 
ло выражено по;~.1~Jшш1с ll lrюiiцa pct,Ol'0 Ф<' · 
дсрального совета выяс1111·1ъ у<·.~ювия, па 1,0 
торых Швейцарш~ м11г.;ш (iы ~·тать участпи 

ком: Статута Ме;~щунщюд11оп1 Су11а. Спг:шс
но пую~ту 2 статьи в:з Устава, эти уеJiовия 
опредеJiяются Генераш,пой Лr\с.ам6.тrсей по 

рекомендации Совета Rr:юпасноети. 

2. :Комитет рен:омс1щуr:т Совету l3e;юrra<' 
ности передать Генери.11шm1 1\с1·ам6Jн•1; <~Jiе

дующую резо~1Юцию: 

"Совет Безопаеноети рс1,ом(~11дует, •rто

бы ГенсраJiьная Ассамблен, в еоответ 
ствии с пунюом 2 статьи 93 Ус.тава, oпpe
дeJIИJia условия, на которых I1Iвсйцария 

может стать учаетником Статута Между

народного Суда, сJiсдуюш,им образом: 

Швейцария станет учаетниrюм Стату

та Международного Суца в день сдачи на 
хранение Генералшому Секретарю Объ
единенных Наций акта, подписанного от 
им:ени Правительетва UJвейцарии и рати
фицированного, согJrасно швейцарсrшм 
основным: законам, 1юторый будет еодер

жать: 

а) Принятие поJюжений Статута 

Международного Суда; 

Ь) Принятие всех обнзательств Чж
на Объединенных Наций, налагаемых 
статьей 94 Устава; 

с) Обязательство нести соответству
ющую часть расходов Суда, которую 
время от времени Генеральная Ассам:
бJiея может определять по копсуJiьта
ции со Швейцареким правительством". 

3. :Комитет решИJr, что нет нРобходимо
сти в первом предлагаемом условии по.пьао

ваться еловами Протокола подпm~анин (}га 

тута Постоянной Палаты Международного 
Правосудия (16 декабря 19~0 г., серия П, 
№ 1, 4-ое издание, етр. 7 английского и 
французского текстов) , в котором стороны 
заявляJiи о признании "юрисдикции Суда 

в соответствии с условиями и с соблюдени. 

ем положений Статута". По мнению :Коми
тета, принятие поJiож,~ний Статута включа-

(\(' iljlll•iHTИI~ lH'JIKOЙ прнвхо;\НЩСЙ ю1нн·дш,

цш1. ,н· ,\'11\('l'TB.'IНl'MOЙ Сул;ом В ('()ОТВСТ("ГВИИ 

,. 11•):11,.1,1•11ш1,111 Статута 

1 !,:о~ш ]'l'T jf-.:\\.Юll\T ;1:\ЯВIIТI,, '!ТО, BKJIIO'IaЯ 

нтоI1{)1• щн·:1,1а1·,1.сю11• }<'.'IOBIH'. 011 руюшод· 

l'TH•IBa.'!('H '!'(~МИ ;КР ('ОО6раЖ('11\1НМ11, Еоторыс 

ll1J()yд11.IIИ Cl'O pP!>ЩtlЩJ,OBaТI, ту Ж!' {ЮДаК

Цl!Н >, 11'1'11 в IIYlll,T(' 1-м pP:IOJIIOI\ИII, приннтой 
СонРтом Еl':ютrасносп1 1 ;J фсвраiш 1 !НН г.

и 11.1,llaJ',LH!Щl'ii )ТЛОВШI, на юпорых (',МОЖСТ 

61Jт1, от"рыт ;1tн·ту11 1, (\уду J\.:Ш государетв, 
ш· Jrн.-1нющихся уча<'т111ш:ам11 Статута. О6я
:щт,,.-11,п·1щ, налагаем ЫР 1·п1т1,rй Н4 ;\' става 
на I f.:н•11:1 061,PДIIIH\IIIIЫX IlaJ\llЙ, )\OЛЖlll,I. ]l() 

~,,11,1ш1<> Ко,111Тl'Та. р:шным обрааом 11a.:ia-
1•,1т1,r·J1 11 на 1щ•у;1а111·тна, 111' состшш1ш1 Чдс

нами 06ъединспных Наций, которые стано
внт,;н участниками Статута, а также и на 

Т(1 I'ОС'удар<'тва, КОТО{ШР HI' ЯП.!IШОТен участ

никами, но 1,оторым разрL111юн доступ н Суд. 
[Jo МНРПИЮ :КомИТI\Та, о6наатР,'1Ы'ТВа Ч.пена 
О61-1щ111н•ш1ых Наций, наJiагасмые статьей 

:J<t, включают допо.:1нитr\т1:ы1ые обязатель

('.тва. вытскающиn 1ы по.1.ожений статей 25 
и 103 У става, ПОl'КО,ТIЫ.:у ПОJiожения этих 

статРЙ могут находптr,ся в связи с положе

ниями ('Татьи 94. По:пому, по мнению Ко
митета, гоеударства, не еоrтоящис Членами 

Объединенных Наций и станшие участни
ками ( ~татута (и гоеударства, которые не 

являются учаетниками, но которым разре

шсн доступ в Г)уд) , о6я;зываются принять 
ати цо1юJшитrJ1ьныР о6яаате.льства, вытrка

ющие ш етатей 2f> и 103, насколько эти 
еrатьи находятся в связи с положениями 

статьи 94 (но не иначе), когда они прини

мают "в<;е обязатеJiьrтва Члена Объединен

ных Наций, налагаемые статьей 94". Фран
цузский текст этой последней фразы в ре-

1юмендации настоящего доклада отличает

е.я от французского текста резолюции Со

вета от 15 октября 1946 г. относительно до
етупа в Суд. Комитет полагает, что настоя

щий текст передает смысл более точно. 

5. В отношении третьего из предложен
ных уеловий - участие в расходах Суда -
Комитет отметил, что последняя фраза 
пункта 3 статьи 35 Статута предусматри
вает один общий взнос (т. е. не устанавли
ваемый в каждом от цельном: случае) на по

крытие расходов Суда участниrtам:и Стату
та, не _являющимися Членами Объединен

ных Наций. Хотя 6юджетr::ые вопросы и 

Rходят в компетенцию Асеамблеи, обяза

rе.ттhстnо участвовать в несении расходов 

Су;1а 11олжно налагаться ЛссамблРnй, кaJt 
это обуеJiовлено пунктом 2 етатьи 93, по ре
комендации Совета Безопасности. В соот· 
нетствии с этим :Комитет решил рекомендо
ва,т1, это уеловие. 

fi. I{омитет желает обратить вним:ание на 
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тот фа1,т. что, в соответствии с пунктом 2 
статы1 11:i У става, усJrовия, на которых го
судар<:тно, не янляющсеея 'Тленом ()6ъеди
m,1шых Наций, МОЖl'Т стать участшш:ом 

i :татут:=t, шщ.пежат установлению в каждо.ч 
,,,т;Jr0 л1,1-10.м случае ГепсраJrьной Асеамблr

•iй 1~0 р<жомендацпи Сшн'та Везопасности. 
В ,:сrпнететвии с этим ш, имеrтея в вицу. 

чтобы условия, r11•ком1щдовашн,ю вышв, кат~ 

I\(:.!IP('m,iipa:шыP J(ЛЯ Р!т,~"щарии. рш·1'ш11 

ривались, кате нрР.цедР.НТ, н:оторого 1 'опrт 

Безопасности шш l'енчнцrьная Л1·(·а~1блся 
обяэапы придсрживат~,1·я в 6удущ,,м в во 

просах, предусмотр,шных нунн:том :'. ,·тr1,ты1 
93 Ус.тава. 

7. Комитет отмечает, что, когда Пlвей
цария станет участником Статута путем 
принятия условий, установJншных Гене
ральной Ассамблеей, в соответствии с пунк

том 2 етатьи 93 У става, Illвейцария будет 
иметь право, еогJiаено статьям 4 и fJH Ста
тута, участвовать в избрании ЧJНШОВ Суда 
и во внесении поправок к Статуту на усJiо
виях, которые АссамСлея может установить 

по рекомендации Совета Безопаснос.ти. В 
связи с этим отмечает<'я, что хотя пункт 2 
статьи 93 У става требует опредыrения усло
вий присоединения в 1,аждом отдельном 

случае, статьи 4 и Н9 Статута раэрешают 
Генеральной АссамбJiее, по рекомендации 
Совета Безопасности, устанавливать усло

вия, подлежащие при~енению в общем по

рядке, на которых госуцарства, не являю

щиеся участниками Статута, могут участво

вать в избрании членов Суда и внесении по

правок к Статуту. Комитет предлагает не 
устанавливать в отношении Швейцарии 

каких-либо особых условий в этом вопросе. 

Он также предлагает, чтобы Совет не делал 
в настоящее время ню,аюiх рекомендаций 
Ассамблее отноеитеJiыю условий, подлежа

щих применению в общем порядке согласно 
стать.ям 4 и 69 Статута, но сделал бы это 
после того, как Швейцария или какое-либо 
другое государство, не .являющееся Членом 

Организации, фан:тически присоединится rt 
Статуту_ Тогда же Совет может пожелать 

включить в условия, подлежащие примене

нию в общем порядrtе, положения, анало

гичные тем, которые содержатся в статье 

19 У става в связи с третьим условием при
соединения, предлагаемым выше в пункте 

( 2), если только ГенераJrьная Асеамблея 
устапоtзит такое уеловие, а lllвейт~ария его 
примет. 

92 (1). ОФИЦИАЛЬНАЯ ПЕЧАТЬ И 
ЭМБЛЕМА ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИИ 

Генера.льная Ассам6лея 

1. Признает желательним утвРрдит~, 

отличительную эм6ЛРМУ ()1'i1,1!ДИНРНПЫХ На-

ций и разрешить применение ее в качестве 

1 1фициа"1:ьной печати Органиэации; 
и по.ппо,ну постановляеrr~, что рнсунон:, 

носпро11эведев11ыii. ннже, будет 1·.читатьсн 

\•il:lбJIOMOЙ и ОТJIИЧИТ\'J!ЬНЫМ эшшом 06ъсди-
11(!1ШЫХ Нацпй и будет при,,1.-ннты·я в юt

чр1•тщ, офицю1.J1ы1ой нечати Орга1111аац1111. 

:), . f! pU,IНllf' li! Hl'm'i.ro!JllaHЫ.41 :ШЩl!ТII 1'1, !!ра 

1:,1 на 11а;mн1111,· 1 Jр1·а~ш.щн1ш II на. t•(\ •Jт;1и

•щтеаы1у10 :1м6,;t1·~1у 11 оф11цш1m,ную ш·чап,; 

U по:ппu.ну jll'J.O;Hl?1UJY('III, 

:t 1 'поn1,1 t[;н•ш,1 ( ЮъРдшн:нны.х Jlацнй 

Jl[ШHJIJШ ('.оотвстетвующие эш,онодате.11ы1ые 

11:ш ивы,· меры, необходимые ДJIЯ предот

вращения НОJIJ.:нJВш1ия, беэ раэрешения Гс

нсраJiьного Секретаря Объединенных На
ций, эмбш~мой. офиц1шJ1ьной печатью п на

;ншнием "Объедшншныс Нации", равно как 

и •:ощ!ащением этого названия в вице ини

циалов. - в о(·.о(iе11ноети ДJШ коммерчt>еких 

це.1н~й н 1шч1.•епю торговых марок ИJШ эти

кr!ток; 

Ь) чтобы ;щuрещение это вступиJiо в си
лу в кратчайший срrж и ни в 1,оем cJryчae 

не поэднее, чем чсрсd два года после при

нятия Генеральной АсеамбJiеей настоящей 
ре;юJiюции; 

,. 1 чтобы до тех пор пока такое запреще

ние войдет н силу на их территории, вее 

ЧJiены Объединенных Наций прилагали все 

усилия к тому, чтобы предотвратить какое 

бы то ни было исподьзование, без разреше
ния Генерального Секретаря Объединенных 
Наций, эмблемы, наэвания или инициалов 
Объединенных Наций, ·-- в оео6снности для 

коммерчесн:их цеJrей в качестве торговых 
марок или этикеток. 

Пятидесятое пленарное заседание, 

7 дека6ря 1946 г. 

Официальная печать и эмблема 
Объединенных Нацим 

93 (1). ПРИСОЕДИНЕНИЕ И НОНВЕНЦИИ О 
ПРИВИЛЕГИЯХ И ИММУНИТЕТАХ 

ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИИ 

13 февраля 194Н года Генеральная Ас
самблея утвердила Конвенцию о привиле
гиях и иммунитетах Объединенных Наций 
и пре11,Jrожила всем ЧJiенам Объединенных 

Н:щий присоединитьея к нrй. 


